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*> Nouvelles diverses.—Le 19 octobre un violent incendie a ra-
vagé la ville d’Algisrs, Lousiane. Deux cent vingt maisons ont été
la proie des flammes et sept cents personmes sont sans abri, La
ville d’Algiers est située sur le Mississipi en face de la Nouvelle-
Orléans,

1

~Un autre désastreux incendie a détruit la plus grande partie
de la ville de Lasocin. dans la Pologne Prussienne. Quinze cents
personnes sont sans asile.

—La ville de Kingston, Ontario, a érigé une statue & sir John
A. Macdonald qui P’a représentée pendant bien des années, Cetie
statue a été dévoilée le 23 octobre en présence d’une foule nom-
breuse venue de toutes les parties de la province d’Ontario. Des
discours ont été y rononcés par messieurs Kirkpatrick, lieutenant-
gouverneur d’Or tario, Bowell, premier ministre du Canada, Ross,
ministre de ’éducation d'Ontario, et par plusieursautres orateurs
listingués.

—M. Richard S. White,député fédéral de Cardwell, a donné sa
{émission. Il parait qu'aux élections générales de 1891 il avait pro-
misd ses électeursde voter contre le gouvernement s’il intervient
dans 1a question des écoles du Mamtoba. Ne voulant pas voter
tonlre ses amis politiques mi tromper ses électeurs, il a pris le
parti de remettre son mandat.

—

—Les derniéres nouvelles de l'ile de Formose, en date du 4 no-
vernbre, annoncent la prise, par les japonais, de 'importante ville
le Katchi, I'un des derniers refuges des Pavillons noirs. La posi-
lion de ces derniers est désespérée, et lesjaponais les somment de
te Tendre sans conditions.

—lin’y apas longtemps, prés de Goa, la principale ville des
ldes Portugaises, les rebelles ont mis en fuite les troupes du

82
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gouvernement. Les Portugais viennent de prendre leur revanche.
Dans une nouvelle rencontre ils ont été victorieus. On prétend
méme que cette victoire met fin & la révolte.

—De violentes secousses de tremblement de terre ont ébranlé
la ville de Rome le premier novembre. Le couvent de Saiute
Marie Majeure, la tour de 'observatoire, plusieurs palais, la banque
dTtalie et le ministére des Finances ont souffert des dommages
considérables. On dit aussi que le ddme de Saint Pierre a 6té 1¢
gérement endommagé.

—Le 5 novembre, des élections d’état ont eu lieu dans treize
Etats de I'Union américaine. Elle ont été favorables au parti re-
publicain. Les Etats qui ont procédé aux élections sont le New-
York, le New-Jersey, I'Towa, le Kansas, le Kentucky, le Maryland,
le Massachusetts, le Mississipi, le Nebraska, ’Ohio, la Pensylva.
nie, la Virginie et I'Utah.

**

*.~ Congrés—Voici la lettre que N. S, P, le Pape a adressée
aux archevéques des Etats-Unis relativement aux congres des
religions.

« Salut et bénédiction apostolique.
* Nous avons appris qu'il se tient parfois, dans les Etats-Unis d’Amérique,

des corventions dans lesquelles on assemble les catholiques aussi bien que les
gens d'autre croyances pour traiter des matidres religieuses ou de réformes mo-
rales.

¢ Nous reconnaissons en cela le désir de faire avancer les intérdts religieus,
qui excite de jour en jour plus vivement le z&le de ces personnes-la, mais bien
que ces conventions alent été jusqu'ici tolérées & la faveur d’un silence discret,
il semblerait toutefois désirable que les catholiques eussent leurs congres sépa-
rémenlt, et de peur que I'utilité de ces congrds ne tourne a leur seul bénétice, ils
soint convoqués avec 'entente que tous y seront admis, méme ceux qui ne sont
pas de PEglise catholique.

« Tout en estimant comme un devoir de Notre charge apostolique, Véncrables
Frores, d’aturer votre attention sur ce sujet, Nous Nous plaisons aussi a recom-
mander la pratique suivie par les Peres Paulistes, qui ont jugé convenable dans
leur yrudence d’entretenir publiquement nos fréres séparés en vue tout  la fois
d’expliquer le dogme catholique et de répondre aux objections préses.tces &
Pencontre. §i chaque évéque voulait entretenir ceite pralique dans son propre
dioctse et faire en sorte que ces sermons soient assiddment suivis, cela nous
serait trés agréable, car Nous avons confiance que de sérieux avantages en ré-
sulteraient pour le bien des dmes. .

“ Vous souhaitant, en aftendant, Vénérables Frires, les dons de la Divine
grdcee, Nous vous donnons, avec la plus grande affection, la bénédiction apos-
toligue comme un gage de Notre tendresse particuligre.

*“ Donné d Rome, le dix-huilidme jour de septembre 1895, dansla dix-huitidme
année de Nolre pontiicat. ”

LEON XIII PAPE.
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* > France—Le 28 octobre le ministére Ribot est tombé sur une
question de chemin de fer du Sud et des scandaleuses opérations
dont ils ont été I'occasion. La proposition faite par M. Rouanet,
I'un des députés de Paris, a €té votée par 310 voix contre 211 et
elle 2 amené la résignation du ministére, La voici :

« La chambre des députés considérant la nécessité d’interdire & ses membres
de prendre parl aux opérations des syndicals financiers, est résolue de faire la
lumidre complete sur les affaires des chemims de fer du Sud, et invite le ministre
de la justice & remplir toutes ses responsabilités.

Le ministere Ribot a ét€ formé le 21 janvier dernier. Il suc-
céda au ministére Dupuy qui avait donné sa démission aprés 1é-
lection du nouveau président de la République M. Faure. En
voici la composition :

Président du conseil .. ministre des finances, M. Ribot ; ministre de 1l'inté-
rieur, M. Laygues ; ministre des affaires étrangéres, M. Hanofaux : ministrz de
linstruction publique et des cultes, M. Poincarre ; ministre de la justice, M.
Trarieux ; mipistre des Colonies, M. Chautemps ; mimistre du commerce, M. A.
Lebon ; ministre de I'agriculture, M. Gadaud ; ministre de la marine, le vice-
amiral Besnard ; minisire de la guerre, le général Jamont ; ministre des lra-
vaux publies, Dupuy-Dutemps.

Monsieur Bourgeois, ancien ministre de la justice, appelé par le
président pour former un nouveau ministére, a réussi dans son
entreprise. Voici les noms des nouveaux ministres, Léon, Vic-
tort Auguste Bourgeois premier ministre et ministre de Pinte-
rieur. Edouard Logkroy, ministre de la Marine. M. Messureur,
ministre du Commerce. Pierre Berthelot, ministre des Affaires
étrangeres, Godefroy Cavaignac ministre de la Guerre. Mr. Guyot-
Dessaigne, ministre des Travaux Publics. Paul Doumer ministre
des Finances. Louis, Pierre-Hyppolite Ricard ministre de la jus-
tice, Albert Viger ministre de I'agriculture. Pierre Paul Guie-
vesse, ministre des Colonies. Mr. Combes, ministre de I'Instruc-
tion publigue et des cultes,

Ce ministére est composé en majeure partie de radicaux.

*,* Turquie.—Depuis plusieurs mois la Turquie est sur un vol-
can. Les massacres d’Arménie, les troubles de Coustantinople et
ceux qui ont eu lieu dans diverses parties de I'empire, ont créé
des complications presqu’inextricables. Les puissances europé-
ennes sont intervenues et ont demandé des réformes souvent pro-
mises, mais toujours différées,

Derniérement un parfi turc considérable s’est joint aux Armé-
niens pour demander des changements politiques. Les choses en
sont méme venues aun tel point jue le sultana craint d’étre
forcé d’abdiuer et qu’il a méme promis une constitution. Mais
cette promesse n’a pas eu de suites.

Dans le cours de I’été le grand visir, Djevad-Pacha, donna sa
démission et Sajd-Pacha lui succéda. Derniérement il résigna
son tour et il fut remplacé par Kiamil-Pacha, habile homme
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d’état et I'un des principaux chefs du parti de la réforme. Ces
jours derniers Kiamil-Pacha a été démis, aprés quelques semai-
nes seulement de pouvoir, et Said-Pacha est redevenu grand
visir. Un nouveau ministere a élé formé. En voici la composi-
tion telle que je la trouve dans les journaux d’hier. '

Premier ministre Said-Pacha.

Ministre de la Justice, Abdur-Raham-Pacha.

Ministre de I'Intérieur, Muduh-Pacha.

Ministre de la Guerre, Gareid-Pacha.

Ministre de ’'Education, Zuhdi-Pacha.

Ministre du Commerce et des Travaux publics, Namud Djellalledin-Pacha
Ministre des Finances, Sabri-Bey.

Ministre sans portefeuille, Aarifii-Pacha.

Ministre des Alffaires étrangdres, Tewfick-Pacha.

*.” Cuba.—A Cuba la situation est presque toujours semblable,
c’est-a-dire qu'd tour de roles le gouvernement et les rebelles
obtiennent des succés éphémeéres. Les derniéres nouvelles regues
avant-hier et hier sont cependant plus favorables au gouverne-
ment.

La lutte est méme entrée dans une nouvelle phase et on ne
peut qu’applaudir & ce changement au point de vue chrétien et
humanitaire. Les Espagnols ont résolu de traiter les prisonniers
cubains non comme des rebelles que I'on fusille sans merci, mais
comme des prisouniers de guerre ordinaires. Les rebelles sont
ainsi implicitement reconnus comme belligérants. A l'avenir il
y aura échange régulier de prisonniers, et la guerre sera con-
duite selon les coutumes entre nations civilisées et selon le droit
des geuns.

kK

*~ M. White.—M. William White, avocat de Sherbrooke et
conseil de la Reine, a €té nomnmé juge de la cour Supérieure pour
le district de Saint-Frangois. Il remplace M. le juge Brooks quia
donné sa démission.

M. White est né & Québec le 28 mai 1837. 1l a fait ses étu-
des au High School de Québec, 1l a été admis au barreau en juin
1868 et il a été plusieurs fois batonnier du barreau du district de
Saint-Frangois. Lors de sa nomination il était bitonnier général.

** Chateauguay.—Le 26 octobre a eu lieu Pinauguration du
monument élevé a la mémoire des bravesqui ont repvussé l'inva-
sion américaine en 1813. Ce monument est élevé sur la ferme Bry-
son a I'endroit méme ou eut lieu la célebre bataille de Chéteau-
guay le 26 octobre 1813, C’est en ce lieu que de Salaberry 4 la téte
de 800 canadiens et de quelques écossais et sauvages, repoussa le
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général américain Hampton qui avait sous ses ordres une armée
de pres de 7000 hommes. Un grand nombre de personnes assistait
4 l'inauguration. On remarquait parmi elles plusieurs descen-
dants des combattants de Chiteauguay, des ministres, des députés
et des militaires.

Le monument & été dévoilé par une petite fille de Salaberry et
des discours ont été prononcés par M. Dickey, ministre de la Mi-
lice, M. Robidoux, ancien procureur-général, M. Stevens, député,
et Sir A. P. Caron, ministre des Postes.

Le monument a trente neuf pieds de hauteur. [l porte les ins-
criptions suivantes :

26 Octobre 1813

lci Parmée envahissant le Bas-Canada et marchant sur Montréal a été
repoussée et mise en déroute par la milice de la Province.

Erigé par le Parlement Canadien, 1895.
% %

* * La session.—La session de la législature de Québec a été
ouverte le 30 octobre.

La plus grande partie du discours du tréne est consacrée &
Pindustrie laitiere. Le discours fait aussi allusion 2 la colonisa-
tion,a ’état des finances qui permet d’abolir certaines taxes commer-
cigles et autres, & l'intempérance et aux lois qui concernent le
commerce des liqueurs enivranles, et aux lois électorales. 11
annonce aussi que le nouveau code de Procédure est terminé.

L’adresse en réponse au discours du trone a été proposée dans
T'Assemblée législative par M. Girard, député du Lac Saint Jean,
et par M. Greig, député de Chateauguay. Au Conseil législalif
Padresse a été proposée par messieurs Onimet et Wood.

A la séance d'avant hier, le 7, une motion de non-confiance
proposée par M. March:nd, le chef de Popposition, a été rejetée
par un vote de 38 contre 21. Cette motion est relative aux derniers
changements ministériels.

X
«F

*.* Nécrologie.—Sont décédés :

1° L’Honorable Alexandre Cross, ancien juge de la Cour du
Banc de la Reine. Il est né en Ecosse le 22 mai 1821. Il a fait ses
études classiques au college de Montréal. 11 a été regu avocat en
1844 et nommé juge en 1877,

20 Arséne Michaud, avocat et régistrateur du comté de I'Islet.

3° Gustave Droz, écrivain frangais distingué. Il a publié Mon-
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sieur, Madame et Bébé, Tristesse et Sourires, Paquet de Lettres et
plusieurs autres ouvrages.

4? Ruggiero Bonghi, écrivain et homme d’6tat italien. Il est
né & Naples en 4318. 11 était révolutionnaire en 1848, et il fut plus
tard ministre de 'Instruction publique dans le cabinet Minghetti,
Bonghi a été professeur & Milan et il a traduit Platon et Aristote.
Il est Pauteur et il a 6té rapporteur de la fameuse loi des garanties.

5° Frank Madill, député fédéral d’Ontario-Nord. Il est né en
1862. Il a fait ses études & I'Université de Toronto, et il a ét¢
admis au barreau d’Ontario en 1877. Il était député fédéral d'On.
tario-Nord depuis les élections générales de 1887. Il a été aussi
député 3 la législature d’Ontario.

6° A Montréal, le 24 octobre, Monseigneur Henry O’Brien,
]()]rélat; domestique et recteur de I'église Saint-André & Rome,

’est lui qui apporta le chapeau de cardinal & Monseigneur Tas-
chereau. Mgr O’Brien était de nationalité irlandaise 1lestné 2
Montpellier, en France, le 5 mars 1831, 11 était un écrivain de mé-
rite et il a publié plusieurs ouvrages dont le plus important est
intitulé : Is the Pope a prisoner.

7° Hugh McMillan, ancien député fédéral de Vaudreuil, Il était
4gé de 55 ans et 10 mois. M. McMillan est né & Rigaud. Il a fan
ses études classiques au college de Montréal, Il a été longtemps
marchand et lorsqu’il donna sa démission comme député, le gou-
vernement le nomma paie-maitre des canausx.

ALpy.

—
———

SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI LEONIS PAPA XIlil. Allocu-
tione.s, epistola®, constitutiones, Aliaque Acta Praecipua (1878
1891). 4 vol. in-8...iveererininiinniinnns crersrsiersesiastsnsraneras $4.00

§S. LEON Xill. Paroles de jubilé. Discours prononcés par Sa
Sainteté Léon XIII, a4 Poccasion du cinquantenaire de sa
consécration épiscopale suivis de V'Encyclique * Preeclara
Gratulationis ” recueillis et expliqués par un pelerin. 1 vol.
in12.cceeeeiee eeemesssestrnetitiettittetrarerrantnettrtresaransansens $0.90

L’ART CHRETIEN EN FRANCE. Lourdes et Déthlarram, par
M. I'abbé Ph. Mazoyer du clergé de Paris. Dessins par G.
DUhOUChet. 1. VOl. iﬂ-12 .............. (XX PR YT everesesacee seee 30-90
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I PRETRE DANS LB MINISTERE DE LA PREDICATION

OU DIRECTOIRE DU PREDICATEUR
EN CHAIRE ET AU SAINT TRIBUNAL

et recueil de sermons pour les missions, les retraites et tous les dimanches et féles de Uannde,
de panégyriques et de sermons de circonstance

Par ’abbé J. BERTHIER, Mis,ionnaire de la Salette

Quatriéme édition grd in-8, de plus de 900 p. Onzieme mille $1.50

11 n est pas nécessaire de lou-r ce livre dont la réputation est faite et qui a eu
rapidement trois éditions ; mais il est bon de faire connaitre cotte édition nou-
velle augmentée de la valeur de plus de 300 pages grand in-8 compactes.

Ouatre les régles les plus pratiques de la prédication, de 'administration du
sacrement de pénilence et de la direction des missions et retraites ; elle contient
un recueil de sermons d’abord pour la prédication extraordinaire, et cette parlie
compren 1 in-extenso tous les avis & donner durant les missions et les retraites ;
une exposition compléte et précise de toute la doclrine chrétienne : vérités &
croire, devoirs & remplir, sacrements, priére ; tout cela commenté par des traits
historiques nombreux et bien choisis, Celte exposition d la doctrine chritiznne
pourraii & elle seule fournir matiére & tous les prénes du dimenche. Viennent
ensuite huit conf-rences dialoguées qui peuvent étrz employées avec grand fruit
dans les missions et dans les sermons de curéme, surlout devant les auditoires
d’hommes. Puis quarante-huit sermons pour les missions et les retraites en
général. Iis sont suivis de onze serraons spiciaux aux communautés religisuses,
el de dix-huit pour les retraites ecclésiastiques.

La seconde parlie comprend ce qui regarde la prédication ordinaire ; et elle
fournit des instructiors pour tous les dimanches de I’année ; vingt-un sermons
pour les fétes de Notre-Seigneur ; vingt-cing pour les fdtes de la Sainte Vierge;
puis, outre les panégyriques qui peuvent s’appliquer & plusieurs saints et qui
sonl au nmombre de quinze, viennent les panégyriques de vingt-un saints parti-
culiers et enfin trente-un: allocutions ou sermons de circonstance.

POUR LA PATRIE

“Qh! le beau livre, ” telle est Pexclamation qui s’échappe du
ceeur de tous ceux qui ont lu le roman patriotique de M. Tardivel.
Cette courte mais élogquente appréciation du livre de notre coun-.
frére, nous Yavons entendu formuler par des directeurs et des
supérieurs de maisons d’éducation, des journalistes, des profes-
seurs, des instituteurs et des jeunes gens. Nous recommandons
de nouveau Pour la Patrie & nos lectenrs, Ce volume est en vente
ckez Cadieux & Derome, libraires, Montréal, et chez les libraires
de Québec.

Lenseignement primaire, 2 Novembre 1895,
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AVEC SA DATE PROBABLE

C'EST-A-DIRE

Le grand chatiment du monde o le triomphe universel de IBylise,

PROBABLEMENT LE 19-20 SEPTEMBRE 1896.

ETUDE
SURLE SECRET DE LA SALETTE

comparé aux Prophéties de PEeriture et
& d’autres prophéties authentiques
PAR
I°Abbée Em. COMBE
Curé de Diou (Allier).

Vidit ultima, et consolatus est lugentes in Sion.
11 vit P’avenir lointain, et consola ceux qui
devaient étre affligés dans Sion.
(Leclésiastique, xLvi, 27).

oW

VICHY

IMPRIMEBRIE F. VEXENVAT
5 Rue de Paris, 5

1894
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DECLARATION DE 1’AUTEUR

1. Nous sommes en régle avec 1es lois canoniques pour publier
cet ouvrage.

_ 2. Conformément aux décrets des Souverains Pontifes nous con-
demnons et rétractons d’avance tout ce qui s'y trouverait de con-
traire & la doctrine catholique. Nous déclarons que les faits et pa-
roles que nous rapportons n’ont qu’une autorité pureraent humaine,
excespté en ce qui aurait été approuvé par le Saint-Siége.

3. Les personnes & qui nous gvons soumis est écrit nous font,
mealgré nous, Phonneur d’avoir découvert la date CERTAINE-
Meis notre titre ne promet qus la date PROBA.BLE, et nous ne ces-
serons de dire que la date obtenue par nos calculs n’est gue proba-
ble, trés probable si Pon veut, meais rien de plus. Nous ne voulons
pas, si l’événemént ne justifle point ces caleuls, qwon sn tire une
conclusion contre l'suthenticité de I'admirable prophétie de ia
Salette.
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S N O PP T ICSUT ES
L'OUVRAGE

Ch fer, e secret de fa Saletie, que I'Eglise eroit certaine dit que la

lequel, intimement li¢ & Iapparition
terre deviendra comme un désert :

: de Saints qui toutes annoncent un
Ch Il de nombrauses prophéties modernes { cataclysme universel.

s { qui concorde de tout point avec la
e 11, Ie 24e chapitre ¢'lsate, Salette et dit, comme elle, qu'il res-
.(tera peu @hommes sur ly terre.

.. {1 de providence
b 1, a ralson philosophigue { de la double loi : { 20 do *ﬁ-’ustice
principal ¢lément pour en calculer la
th, ¥, e triomphe est proche 1 { date.

le 29 avril 1859 : démonstration par
1. T'histoire contemporaine.
2. le texte méme de la Salette.

Ch. ¥1, la période de plus ds 35 ans qui
dail précéer letriomphs & commeneé :

2. Probablement le 19-20 septembre
1896.

Démonstration par les termes de la
prophétic et par des coincidences
merveilleuses qui convergent toutes
vers cette année, ce mois, ¢e juan-
ticme.

(b, V11, cetis période fimra 2

g 1. Certainement entre 94 et 99;
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HLetére & L°Auteuyr

SUR LEs “ Ouvrages de Prophéties ” ET LE PRESENT
' OUVRAGE
Le 17 Mai 1894.

Cher Monsicur U'Abbé,

Avant de vous déterminer & faire imprimer votre manuscrit, vous
tenez @ avoir mon avis, et @ connatire Popinion de * quelquw'un, ditcs-
vous, qut a des préjugés contre les prophéties. ™

Cest un travail fort intéressant que wous avez fait la, Monsicur
PAbbé, et je vous remercie de m'en avoir procuré la lecture.

En traitant cetle matiére assez périlleuse, U'interprétation des pro-
pheties privées, vous n'avez pas suivi la marche de vos devanciers;
et vous avez bien fait. Vous auriez méme plus d'unc raison de leur
en vouloir , car si votre courage se heurte @ quelques méfiances, c'est
a eux que vous le devrez. Nous en avons trop vus de ces inlerpréles
prétendus de prétendues prophéties, avec leurs enflures de style, leur
logique fantaisiste, leur complaisance & lout admetire les yeus fermés,
leur hardiesse a supprimer ou @ modifier les textes génants ; ils ont
réussi @ nous dégouter de ces sortes d’ouvrages, en loul ¢as a n us
rendre excessivement méfiants ; et j'ai peur que ce soit la Pécuel de
votre livre. Il serait injuste pourtant, & cause des Trissolins, de nicr
la littérature francaise, et @ cause des faintaisigs de M. Péladan, de
prélendre qu'on ne peut rien dire de sérieux sur les sujels dont il s'est
occupé. Je ne vous souhaite gu'une chose : qu’on lise deux payes de
volre opuscule ; je suis certain quw alors, sans S'en apercevoir, on ira
jusq’a la table des matiéres. On aura vu dés la premiére ligne, gu'on
a enfin affaire @ un théologien et & un logicien = en pareille maticr:
cest’ dautant plus agréable gue c'est plus rare.

Vous commences par établir le secret de la Salette tel quil a été pu-
bli¢ il y a quinze ans. Puis vous enlamez non pas une divagalion,
comme c'cst d’usage dans ce genre de littérature, pas méme un dis
cours, mais une thése en régle.  Vous poses d’abord les principes thio-
logiques des interprétations S€rieuses ; puis vous précisez une propo-
sition dont vous ctablissez les preuves, preuves de lous genres quu yra-
Juent leurs conclusions dv probable a Pincontestable. Tous vos le-
teurs signaleront une de ces prewves gqui a au moins le caractére d'vue
curieuse originalitc : un tableau en trois colonnes, comprenant dans
prenuére tout un chapitre d'Isaic, une prophétic, cclle-la, aw dessus de
toute contestation ; dans la scconde, la traduction littérale, verset par
verset, du texte sacré ; ¢t enfin dans lu iroisiéme colonne, une auire
traduction mais plus large, ct versel par verset encore.  Quelle est el
te seconde traluction?  Cest la prophitic de la Salettc elle-mime
dans soa texte littéral et Uexposé de ses menaces.  Vous vous cles bitn
yardé d’amoindrir par aucun commenlaire ceile concordancr siuqi-
ligre ; et vous reprenes simplement la trame de votre dissertation. En
lisunt tout cela, je sentais bien quelques objections qui se faisaicn!
dans mon esprit ; mais vous vous éles fait ces objections avant nsi, +i
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quelques lignes plus loin je lisais volre réponse. Votre bonne foi 8'im-
pose, VOS apergus mgénieus; captivent ; ces amas de fails, lombant les
uns sur les autres & Pappui de vos dives, car toute {'histoire comtem-
poraine passe, ces rapprochements subits de textes divers, ce style qui
par moment s’écchauffe des feus du zéle pour se heurter tout d'uncoup a
un raisonnement de froide logique, ces souvenirs oubliés et soudamne-
ment apportés en prevves, toul cela m’6tait la liberté de contester en-~
core. Vous dites : “ La dale des événements est flottante entre
1894 et 1899 ” et vous ajoutes : *“ c’est certain,” Je suis forcé de dire
avec vous : ¢ c’est certain * . Entre ces deux termes, la date précise
est le 19-20 Septembre 1896, dites-vous ensuite :  cela estires pro-
bable ®. Et aprés avoir lu je suis tenté de dire : * plus que
trés probable ". Que pourrait-on vous demander de plus 2 Si
la prophétie est authentique, la conclusion est inévitable. Qui, mais
la prophétie est-elle authentique, absolument ? Le Secrct de Mélanie
que vous publiez sur la foi de ceux qui Uont publié avant vous, ce se-
¢ret est-il @ Pabri de tout soupgon d'interpolation ? Clest la, & mon
avis, le défaut de lo cuirasse du plus parfait de ces genres de livres.

Pour les prophéties de I'Ecriture on a, dans leur acceptation doctri-
nale par UEglise une preuve incontestable de leur authenticité, Pour
les autres prophéties que I Eglise n'a pas docirinalement jugies et ap-
prouvées dans leur texte, leur quthenticué ne pourra jamais étre af-
firmée sans crainte derreur. Certitude morale, autant gue vous vou-
drez, mats rien de plus : en définitive base tremblante. Bdlissez sur
celle base, et méme bdtisses solidement. La solidité de Uédifice ne so-
lidifiera pas la base : celle-ci est ce quelle est, et nous ne saurons ce
queile est gue plus tard. En d’autres termes, l'authenticité des prophé-
ties privées est soumise G la ratification de U'événement. Sile 19 Sep
tembre 96 U'événement arrive comme vous le dites, comme vous aves
pris base sur le texte de Mélanie et que vous aves bdti logiquenent
sur ce texte, je dirat que vraiment ce texte était authentigue : sinon,
non ; car une conclusion logique qut se trouve fausse ne peut venir que
d'une prémisse fausse.

Cet inconvénient est inhérent o toule interprétation de prophéties
qui ne sont pas déclarées de foi par U'Eglise. Ce n'est pas une raison
pour qu'on s'interdise d'interpréter ces prophéties-la ; ¢t quand elles
fournissent matiére G un travail aussi remarquable que le votre,
quand cette interprétation fournit 3 Yesprit un aliment @ la fois sain
¢! fortifiant, quand apresla lecture de ces ouvrages on se sent meilleur
et comme sous le coup d'une impression convertissanie, alors il me
semble, cher Monsieur U'4bbé, qu'une interprétation pareille ne doit
pas rester dans Pombre, mais qu contraire étre livrée @ la publicité
pour étre, comme le dit si bien votre épigraphe, la consolation de ccus
qvi sont afflicés dans Sion.

Veuillez agréer, elc.
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AVANT-PROFOS ’

On a abusé des prophéties de deux manidres : premiérement en
publiant de fausses prophéties ; secondement, en interprétant les
vraies 3 la légere, c’est-d-dire avee une idée précongue. C'est par ce
dernier abus qu'on est arrivé A fausser les avertissements célestes, i
les faire mentir et, par suite, & en dégouter tout le monde.

Ne parlens pas des fausses prophéties des Marie Julie, des Ber-
guille, des Théophile Restaux, des Joséphine Reverdy, des reli-
gieuses de Patay, ete.; ne parlons pas davantage des écrivains qui se
sont constituds les chevaliers de ces prétendues visionnaires.

Si les vraies prophéties ne se sont pas réalisées et ont trompé I'at-
tente publique c'est qu'on leur a fait dire ce qu'elles ne disaient pas.

Lerreur n’est pas dans la prophétie mais dans l'interpréiation
donnée sans une ¢tude séricuse du texte et de l'histoire; dans les
dates gn’on détermine, qu'on affirme sans preuves & I'appui, et qu'on
est toujours porté & avancer (1) ; Perreur, faut-il le dire ? a 6té plus
d'une fois dans de légéres altérations des textes, que des auteurs se
sont permises, avec une certaine bonne foi, pour donner  ces textes
du relief et préciser ce qu'ils se sont figurés étre la pensée du pro-
phéte. Ainsi les voyants avaient annoncé que le Seigneur rameénerait
en France le Prince donné par Diex, mais ils n’ont jamais dit le
Prince Dieudonné, prénom du comte de Chambord. Les auteurs aux-
quels je fais allusion (ils sont nombreux) croyant, dans leur foi légi-
timiste, qu'il s’'agissait 13 d'Henri V, on fait cette toute petite inver.
sion, pour mieux préciser.

Autre exemple : la vénérée Mere du Bourg, dont nous aurons

(1) La prophétie de 1a Salette a ét¢ victime de ces interprétations hitives. Aunsy,
dans un travail trés étudic et I'un des plus sérieux sur cette prophétie, publié en
1881 par M. Amdédée Nicolar, du barreau de Marseille, je trouve I'indication for-
nelle de 1881 comme date des événements prédits. Pourquoi cette année plutit
qu'une autre? Simplement parceque la Sainte Vierge avait parlé de 35 anndes dv
calamités et que 1846 §35 == 1881. 11 arriva que cette année 1881 g'écoula comme
les autres, un peu moins inapercue peut-Gtre & cause de son bagage un peu lourd
de tentatives criminelles. Les défenseurs de la Salette désappointés ne surent qu’en
penser; mais pour cette date avaient-ils bien examiné le texte? Au contraire, il
“taient partis, sitrs d’eux-mémes, 4 une idée précomgue : que I'Ere des fiéaux devait
commencer en 1846 ; pour quel motif? Ils avaivnt oublié de le dire. J'ai crudeveir
Prendre un autre point de départ. Je ne demande pas qu'on 'admette les yeux &r
mds ; mais j'ai le droit de prier le lecteur de peser mes raisons.
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Poceasion de citer une prophétie, a toujours dit qu’Henri V ne régne-

aib jamais & Paris. Is ont traduit : la Meére du Bourg a toujours
annoncé qu'Henrl V régnerait, mais pas & Paris. Ils auraient pu
aussi bien traduire qu'il ne régnerait pas du tout. Pourquoi encore
traduire Juvenis captivatus qui recuperabit coronam lilii (Prophétie
de S. Césaire) par : un prince exilé dans sa jeunesse qui recou-
vrera la couronne du lis, et s’écrier : “ qui ne voit ici Henri V clai-
rement désigné? ¥  Quand on éerivait cela, en 1881, Juvenis capti-
vatus désignait clairement, en effel, Henri V, vieillard de 60 ans, et
qui n’avait jamais été captif'!

La prophdte d’Orval parlant au Grand Roi, “ rejeton de la Cape,
qui terminera encors de longues divisions ” Papostrophe ainsi :
“ Dieu aime la paix! Venez jeune prince! Quittez I'ile d2 la cap
tvité, ete. ”  Comment les mémes auteurs rendront-ils ce texte con-
forme 3 leurs espérances légimistes, car depuis longtemps Henri V
n'est plus jeune, et d’ailleurs il n’habite pas dans une ile ? — i n'est
plus jeune, c'est vrai, mais il I'a été, donc on peut intercaler dans le
texte : * jeune, c'est-d-dirve, exilé dans sa jeunesse ”; il n'est pas
dans une le, c’est vrai, mais une ile ¢'est une terre, donc on peut
mettre : * quittez I'lle (ou la terre) de la captivité. ” (! 11)

Et voild comment on fait mentir les prophéties ¢n voulant les
am¢éliorer ; voild ce qui a discrédité depuis plus de viugt ans nos pro-
phéties modernes les plus respectables ; voild pourquoi ces ~vertisse
ments célestes sont accueillis de plusieurs, maintenant, le sourire sur
les lévres. Un sidcle pourtant n'est jamais moins favorisé de pro-
phéties vraies que de miracles vrais, * Et quel temps fut jamais plus
fertile en miracles ” que le ndtre ?

Croyons done aux événements annoncés, quand nous pourrons
avoir le texte authentique du propheéte, et le dégager des commen-
taires d'interprétes trop zélés, ce qui n'est pas toujours facile,  Mais
on me rendra, jespére, cette justice : je ne cite dans vette brochure
que des prophdéties séricuses et je les interpréte d’une; manitre
sériense.

Le & Juillet 1894.

(& suivre)

Brochure in"8 . « . - . <« <« . . . . . . 25 centins
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INSTITUT KNEIPP .

Nous reproduisons d’un journal de Lyon, un article qui a ¢té reproduit ¢galomont par L.
Presse il y aquelques jours. Nous croyons par 1\ 8tre utiles A nos lectours, surtout aux déshérités
do 1a santy, en leur faisant connaftre uno institution ot un traitoment destinés & faire un biwn
incalculable. Pour notre part nous counnaissons parfaitement lo Dr LeEcuyer pour avoir suivi
son traitement aveo beaucolp de satisfaction et de succes, ot nous sommes hicurcux de constater
quo le¢ confrére do Lyon a donng la noto justo dans l'article qui suit :

TEMOIGNAGE NGUVEAU

Le Canada, qui intéresse tout Frangais de cceur, ¢st enfin doté d’un Institut
Knueipp, et Peau entre les mains du docteur 1I'Ecuyer, qui a étudié & Woerisho-
fen, fait de vraies merveilles. Montréal posseéde, No 2082 rue Ste-Catherine, un
¢tablissement important qui porte le titre de :

INSTITUT ENEIPP, DE MONTREAL

Les consultations y sont données de 10 heures & midi et de 3 heures & 5 heures.

Ce Dr qui a étudié plusieurs mois & Woerishofen et avec lequel nous avons
li¢ connaissance en décembre dernier, a ouvert le premier établissement sérieux
d’hydrothérapie Kneipp, & Montréal. Le Prélat nous en & fait les plus grands
¢loges et nous a ajoute qu’il était un des médecins qui avait le plus conscier-
cicusement étudié sa méthode. Aussi Sa Révérence conseillait-Elle aux Ame-
ricains, qui lui écrivaient pour avoir des traitements, de s’adresser en toutes con-
fiance & son studieux disciple lorsque celui-ci serait de retour en leur pays.

Un membre éminent du clergé canadien, de passage 1ci, qui & suivi ce lraite-
ment sous le Dr L’'Ecuyer, nous disait naguére ce qui suit :

L’Institut Kneipp, de Montréal, est un joli établissement, patfaitement ams-
nagé pour la méthode. L'on y trouve toul ce qui concerne les traitements et
Thygiene Kneipp. Son installation sagement étudiée permet d'y appliquer cette
méthode hydrothérapique dans lous ses délails.

11y a beaucoup de palients, surtout de la classe instruite et dirigeante; plu-
sieurs,viennent de trés loin, de 2,000 kilometres méme ; l'on y rencontre des ma-
lades de toutes les parties du Canada et des Etats-Unis. Les résultats, quant
au nombre des patients el aux guérisons opérées, semblent dépasser toutes jes
espérances. Dieu soit béni !

En effet, la Gure d'Eau est, comme I’a dit un visux docteur, la thérapeutique
de 'avenir. Entireles mains d’un méd=cin consciencieux et convaincu, I'arsenal
de la Cure d'Eau a des armes puissantes pour combatire le mal et le terrascer,
3 la condition toutefois de traiter chaque sujet suivant sa maladie et sa force.

Matheureusement, guelques médecins veulent faire du Kneipp & leur guise,
et, sans se rendrea Woerishofen, en Buvitre, prétendent qu’ils en savent auta.t
et méme plus que le saint et nobls vieillard de 75 ane, qui possede & son crédit,
outre ses éminentes vertus de prétres et d’homme érudit, prés d’'un demi-sigcle
d'expérience et d’observations constantes. Malh-ur aux malades qui s: mettront
entre les mains de pareils guérisseurs, car 9 fois sur 10, ils en pétiront,

[l ne s’agit pas stulement de lire & la légdre les ouvrages de Kueipp, et d'avour
foulé le sol de Woerishofen pendant quelques jours ou méme quelques semaines,
pour se dire médecin Kneippiste et pretendre attirer & soi les foules.

En plusieurs circonstances, Mgr Kneipp a gémi de voir dénaturer sa méthode,
el son dernier ouvrage Mon Teslament est-il desliné & mettre en garde les umpru-
dents contre leur z&le intempestif. Jevoudrais bien, disait le savant Prelat, dns
une conversation que nous avions avec lui, que tous les médecins Kneippistes
eussent suivi mon enseignement aussi consciencieusement, et avec autant de su:-
ces que le Dr L’Ecuyer..

C'estavec un sentiment d’orgueil pour le peuple francgais que nous enregis-
trons ce lémoignage ; car, si les Cinadiens ne sont plus frangais par laur pavs,
ils le sont encore par le cceur et les sentim=nts! Aussi, souhaitons-nous & notre
compatriote d'outre-mer, deréaliser les espérances que Mgr Kneipp fonde sur lui.
. Il est & souhaiter que Mgr Kneipp vive encore de nombreuses années alin que
s: méthode coit appliquee par une ventable école de meédecins Kneippistes lorimes
par le Maltre, et qui la transmettront intacte 3 la postérité
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PARTIE LEGALE

Rédacteur : ALBY

CAUTIONNEMENT JURATOIRE

QuesTioN.—~Ma femme, par son dernier testament, m’a légué Pusufruit de tous
ses biens 4 ma caution juratoire. Voici le texte de l'article du testament qui
concerne ce legs :

u Je donne et légue & mon mari la jouissance et usufruit, sa vie durant, de
“tous les biens meubles et immeubles corporels et incorporels, que j= laisserai &
« mon déces.

« Je ldgue celte jouissance & mon mari & sa simple caution juraloire, mais je
¢ lui impose expressément Vobligation de faire inventaire, »

Ma femme est morte depuis plus de deux anset on n'a exigé de moi gue la
confection d'un inventaire qui a été fait qussitdt aprés le décts. Le notaire qui
afait mon inventaire ne m'a donné aucune explication concernant le caulionne-
menl juraloire. Aujourd’hui les héritiers de ma femme disent que je ne suis pas
enregle avec la loi, et ils menacent de me poursuivre si je n’agis pas prompte-
ment.

Veuillez donc me dire ce que c’est que le caulionnement juratoire et m'indi-
quer ce que je dois faire ?

Pierre J., médecin.

Réronse—Les héritiers de volre femme ont parfaitement le
droit d’exiger de vous I’accomplissemeut de- I'obligation qu’elle
a vous imposée.

Le cautionnement juratoire est celui qui se donne en justice en
conséquence d’une disposition légale qui ordonne. Au contraire
du cautionnement ordinaire (1) qui consiste & doaner une person-
ne qui consent & se rendre respousable pour une autre (2) le cau-
limnement juraloire est purement et essentiellement personnel,
cest-a-dire que I'on ne fournit pas quelqu’un qui se rend respon-
sable pour un aulre, mais que celui qui doi' le donner s’oblige
seul personnellement.  II cautionne pour lui-méme si 'on peut
dexprimer ainsi (3). Ce cautiounement, * dJit Ferriére, Diction-
naire de Droit, Vo caulionnement juratoire, ** ne cousiste qu'a pré-
“ ter serment qu’on administrera fidélement et en bon pere de fa-
“ mille, les biens dont on a I'administration ou la jouissance. ”

En général I'usufruitier doit (%) donuer le cautionnement ordi-
naire dont il est parlé dans les articles 1938, 1939 et 1946 du code
avil, maiscette obligation cesse lorsque le cautionnement juratoire
est imposé, car ce cautionnement est de sa nature éxclusif de tout
autre cautionnement,

{1} O cautionnement du fidejusseur.

2) C. C. Art. 1929, 3

{3 On voit quo ce cantionnoment a heausoup d'anwlogie avec lo cautionnemont en matiéro
minelle. Dans co dernier cantionnement il arrive soavent quo 16 magistrst, pour mettre un
3328 v liberté, exige son cautionnement personnel pout un certain montant plus lu caution-
it dautres personnes jusqu'd concurrencd d'un autro montant,

¢ C. Art. 464, 53
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Maintenant voici ce que je vous conseille de faire. - Allez trou’
ver votre notaire et faites lui préparer une requéte que vous pré.
senterez au greffe des tutelles.

La on fera les.procédures requises par la loi et on vous fera pré.
ter serment, '
Il 0’y a pas de forme particuliere de requéte. Il suffit d’exposer §
succinctement la cause pour laquelle on demande a &tre admis a

fournir le cautionnement juratoire

Voici une formule de requéte que je vous ai préparée, libre 3
vous de la changer.

REQUETE POUR CAUTIONNEMENT JURATOIRE

Auz Honorables juges de la la Cour Sups
rieure du Bas-Canade dans le district de
Montréal, et aw protonotaire de cette cour.

PROVINCE DE QUEBEC z
DISTRICT DE MONTREAL. 5

La requéte de Pierre J...... médecin de la paroisse de Saint
A..... expose respectueusement :

Que par son dernier testament regu par Mtre A, B. notaire, en
présence de témoins, le...... 1893 dame C. D. son épouse, lui alé.
gué Pusufruit de ses biens & sa caution juratoire.

Et il demande & étre admis & ce cautionnement et & préter le
serment requis par la loi.

Et vous ferez justice

Saint A ...... le 3 octobre 1895
Pour le requérant
L. M
notaire public

— — —

LE DRAME DE LA VIE. Par le R. P. E, Pesnelle des prétres e

la Miséricorde. 1 VOl iN-8....eereerveeesereeerecorsnessovaneeesss SLI0

LA DIVINE CONSTITUTION DE L'UNIVERS. Par Pieme
Pradie, ancien membre des assemblées constituante et légic g8

lative et de l’assémblées nationale de 1872. 1 vol- in-8. §1.50 ::’:“:'

LA VIE CHRETIENNE. SP:S principes, sa pratique, par J. M
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BULLETIN EUCHARISTIQUE

Mensuel, 32 pages, avec vignettes :

Publication modeste dans sa forme, riche dans son fond, destinée 3 alimenter
la piété des fideles envers le T. Saint-Sacrement.

Le premier et le second numéro ontdeéja paru; ils formeront comme

une préface historique ala

série régullére des livraisons mensuelles subséquentes,

VOICI L INTRODUCTION

Saint Bernard disait : Il n’y a rien qui me réjouisse et qui
welfraie & la fois, comme de parler de la glorieuse Vierge Marie.
— Il se réjouissait, parce que les enfants aiment toujours & parler
de leur meére : mais il était effrayé parce que les grandeurs de
g (ctte Femme incomparable ne peuvent 8tre dignement exaltées
g par aucun langage humain.

#%  Le mdme sentiment de joie et de frayeur envahit 'ame du pré-

@ lre, qui désire parler A ses fréres de l'adorable Sacrement de
% [Eucharistie, 1a plus ineffable des merveilles du Seigneur.
gk Néanmoins, parler sur I'Eucharistie, c’est le désir et en quel-

g que sorte le besoin du prétre, ami intime de Jésus-Hostie. Quand
leceur aime profondément, le nom de la personne aimée demeure
tmme un souvenir permanent au fond de I'dme, et les levres
sont toujours prétes- & le murmurer “ ex abundantid cordis os
loguitur.
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Or, I'Eucharistie est par excellence le trésor du prétre, dontle &
cceur doit toujours conserver précieusement 'amour divin, comme
un feu qui ne s'éteint jamais.

O levres sacerdotales, chaque matin empourprées du sang de

de ’Agneau divin, ouvrez-vous pour dire un hymne au Dieude B

PEucharistie. 3
O langue eucharistique, sanctifiée par le contact de I'Hoslic @
sainte, chante le mystére du Corps glorieux et du Sang précieuy, &
que le Roi des nations a daigné répandre pour la rancon du 3§
monde. “ Pange lingua gloriosi Corporis mysterium ! ”
Mais, entreprendre de parler sur PEucharistie, n’est-ce pas une &
témeérité ? Celui qui voudra scruter les abimes ne sera-t-il pi; g
opprimé par la gloire ? Comment chantersur la terre d’exil la mer g
veille que les intelligences angéliques peuvent a peine pénétrer?
Néanmoins, au peuple hébreu qui, dans le désert, demandaitla
manne, Moise répondit : c’est le pain que Dieu vous donnei
manger. Aux fideles de la Loi de gréce, le prétre doit déclarer &
quel est le vrai pain du ciel, et combien la vérité I'emporie sur &
les figures. N
Faire connaitre, aimer, adorer Jésus dans son divin Sacrement,
offrir aux pasteurs des dmes et 3 tous les fidéles une riche cor
beille ou guirlande de fleurs eucharistiques ; spécialement, entre
tenir, fortifier et développer la piété des personnes qui consacrent
une heure par mois & '’Adoration de Jésus-Hostie, comme les
adorateurs nocturnes et les adoratrices diurnes; voild notre uni
que ambition.

Nota.—Pour répondre aux légitimes observations de plusieurs personnes qu
désireraient voir le Bulletin Eucharistique, imprimé sur plus beau papier, iia
&16 décide, qu'a partir de Janwaer, il serait fait un double tirage : ,

L’un, sur papier ordinaire, 32 pages
Abonnement . . .« . . . .« . « . . 25 centins para
L autre, sur papicr de luxe, avec photogravures Lors texie

Abopnement . . . . . . . « . . . 5O centins paran

MONTEE DU ZOUAVE

Sadresser : L J. A, DEROME ou
1603 Bue NOTRE-DAME

MONTRIAT,
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PENSEZ-Y BIEN

0U REFLEXIONS SUR LES QUATRE FINS DERNIERES.

Petit volume in-32 de 253 Pages, relidu..ceesnercesvrecssessnecse $0.25

(Susze)
CHAPITRE IIL

Du Péché,

Avez-vous jamais bien pensé.

Que la seule chose qui puisse vous empécher d’arriver & votre
fin,et que par conséquent vous deviez avoir le plusen horreur, ¢c'est
lapéché ? Sivousen étiez bien convaincu, pourriez-vous 8tre assez
ennemi de vous-méme pour préférer un plaisir passager, que vous
trouvez dans le péché, & un bonheur éternel pour lequel vous étes
créé ? Voila cependant ce que vous faites en consentant au péché.
Vous renoncez au droit que vous avez au royaume des cieux, et
que Jésus-Christ vous a acquis au prix de son sang. Que diriez-
vous ’'un_homme qui, ayant été tiré de la lie du peuple par quel-
que grand prince pour étre ’héritier de son royaume, non-seule-
ment renoncerait a ce royaume pour uire bagatelle, mais encore
se servirait des bienfaits de son prince pour l'outrager, poussant
méme son ingratitude jus'qua prendre le parti de son ennemi,
et le servir en qualité d’esclave ? Ce que vous diriez de ce per-
fide, dites-le de vous-mé&me, puisque c’est ainsi que vous en useza -
légard de Dieun, toutes les fois que vous commettez un péché
mertel.  Pensez-y bien.

Que si vous doutez encore de 'énormité du péché, si vous avez
peine & croire qu'une faute d’'un moment puisse vous priver du
tiel, rappelez dans votre esprit ce que la foi nous apprend des pu-
nitions que Dieu a tirées du péché.

Dieu, ayant créé les anges ornées de toutes sortes de perfec-
tions, enrichis des donsles plus excellents de la nature et d2 la gra-
e, leur révéla le mystere de I'Incarnation, et leur ordonna d’adorer
IHomme-Dieu. Quelques-uns d’eux, dont Lucifer était le chef,
fiers de leurs perfections, refusérent de se soumettre aux ordres de
leur créateur. Pour punir cette désobéissance, Dieu les précipi-
ta dans les enfers sans leur donuer un seul moment pour se re-
pentir, et sans avoir aucun égard a leurs perfections naturelles, ni
alexcellence de leur état, ni au don sublime de sagesse «, 2'il leur
avait communiqué,
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Adam éprouva la méme sévérité de la justice divine. Dieu
Payant créé avec la justice originelle et une grande abondance de
grdces, avec un domaine parfait sur ses passions, lui ayant méme
accordé le don de I'immortalité avec assurance de tous ces privi-
leges pour sa postérité, en cas qu'il fut fidéle & observer ce qu'il
ordonnerait, il le mit dans le paradis terrestee et lui permit de man.
ger de tous les fruits qui étaient, & la réserve d’'un seul qu'il lui
marqua ; en sorte que, s’il contrevenait A cette défense, lui et tous
ses descendants seraient privés de tous ces avantages, et sujets a
toutes sortes de miséres, Adam, par complaisance pour Eve,
mange du fruit défendu. Aussitét Dieu le ¢chasse du paradis
terrestre, le prive de toutes les grices dont il I'avait favorisé, le
condamne a une pénitence de neuf cents ans, et & manger son pain
a la sueur de son front. Au lieu de cette parfaite tranguillité
dont il jouissait dans une entiére soumission de ses passions i la
raison, il se trouve daus le trouble et dans linquiétude causée
par la révolte de ses passions, Mais la punition de sa désobéis
sance ne se borne pas 14 : toute sa postérité devient en méme
temps I'héritiere de son péché et de tous ses malheurs.

Si Dieu punit si sévérement les anges pour un seul péché de
pensée, un péché d’'un moment, commis une seule fois, saus leur
avoir donneé le temps de faire pénitence ; si, pour une désobéis
sance au commandement qu’il avait regu, Adam et toute sa pos-
térité sont chéitiés d’'une maniére si terrible, que ne devez-vous
pas appréhender, vous qui avez commis tant de péchés énormes,
tant de fois, et aprés en avoir obtenu si souvent le pardon!
Pensez-y bien.

C’est & quoi avait bien pensé la Reine Blanche mere de saint
Louis : elle concevait parfaitement I'’énormité du péché, lorsque
pour en donner de 'horreur & son fils, elle lui disait qu’elle elt
beaucoup mieux aimé le voir mourir quede le voir offenser Dieu
mortellement ; et ce grand prince avait tellement imprime cetle
vérité dans son esprit, que, dans I'instruction quw’il laissa comme
par testament a Philippe, son fils ainé, il lui recommanda sur-
tout d’éviter le péché. ¢ Mon fils, lui disait-il, gardez-vous bien
 d’offenser Dieu, quand vous devriez souffrir les tourments du
“ monde les plus affreux, ”

Vie des Péres, par Godescard, 20 aoit.)

Avez-vous regardé jusqu’a présent le péché comme le plus grand
de tous les maux qui puissent vous arriver dans cette vie ? Ltes-
vous dans la disposition de tout endurer plutdt gue de consentir
jamais au péché ? si cela est, comment se peut-ll faire qu’un plai-
sir d’'un moment I'emporte par-dessus toutes ces considérations?
Pensez-y bien.

(@ suivre)
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L’ECOLE DE JESUS-CHRIST

par le P, Jean-Nicolas Grou de la compagnie de Jésus, avec une introduction,
par P. F. Doyotte, de la méme compagnie. Troisieme édition.
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Le Pere Grou est aujourd’hui assez connu, et ses écrits occupent
désormais un rang assez distingué parmi les ouvrages des mal-
tres de la vie spirituelle, pour que je sois dipensé de m’étendre
sur sa vie et de faire longuement I’éloge de sa doctrine.

Qu’il me suffise de rappeler ici en raccourci les principaux évé-
gements gui ont rempli son existence, de dire s+ maniére simple
et pieuse, slire et vraiment suraaturelle, et de présenter au lec-
teur en peu de mots 'ouvrage que nous mettons an jour pour la
premiére fois, et qui est, saus contredit, le plus important des
nombreux ouvrages de piété composés par I'auteur.

Le Pére Jean-Nicolas Grou naquit & Calais, le 23 novembre
1731, 1l fit ses études dans un college de la Compagnie de Jésus,
problablement & Louis-le-Grand, & Paris. A peine dgé de quinze
ans, il obtint la faveur d’entrer au ncoviciat de la Compagnie. Ce
que nous savons de ses premiéres années et des vertus qu’il pra
tiquait déja, nous offre le modéle aecompli d’un parfait étud:ant
de la Compagnie, ardent au travail, et prét, par le dévouement, &
toutes les éventualités de la vie de sacrifice. Ses travaux littérai-
res, alors qu'il n’avait pas encore achevé le cercle entier de ses
études, promettaient un savant distingué et un humaniste de pre-
mier ordre. Il avait & peine accompli sa trentieme année, quand
il termina sa traduction de la République de Platon, supérieure &
toutes les précédentes, qui obtint les suffrages des plus habiles
connaisseurs, et qui est demeurée jusqu’a nos jours en grande es-
lime auprés des savants. Victor Cousin, d’ailleurs si peu équita-
ble envers la Compagnie, se déclare, pour sa traduction des cen-
vres du philosophe grec, redevable au Pére Grou plus qu’a tout
autre ;il dit et il répete qu'il a ew sous les yeux la traduction de
Grou, qu'il S'en est servi autant que possible, qu'il Ua reproduite... com-
me un témoignage de sa sincére estime pow: un homme supériewr G sa
réputation,

L’année méme qu’il faisait paraitre la République, 1762, il pre-
nait part 4 la défense de la Compagnie contre les attagques de la
secte et de la fausse philosophie. Il fournissait & Gérutti des ma-
tériaux pour V'Apologie générale dz VInstitut et de la doctrine des Jé-
suites ; il adressait deux Leceres & un conseiller au Parlement de
Paris ; et, dans le cours des deux années qui suivirent, il publia



636 LE PROPAGATEUR

les trois volumes de la Réponse au fameux livre intitulé : Ectrair
des assertions dangereuses, elc., qui contribua plus que tout autre i
amener la ruine de la Compagnie.

Apres 'édit de 1763, qui supprimait la Compagnie en France,
le Pére Grou se réfugia en Lorraine. Ily fut une année dans la
maison du noviciat de Nanuy, et, les deux suivantes, il était ap-
p:iqué a 'enseiznement de la langue grecque au college de Pont-
a-Mousson. C'est 1a qu'il prononga ses veeux de profes. Mais il
fut de nouveau expulsé I'année méme ou la Lorraine fut réunie
a la France, 1766, et, sur la demande dc Mgr de Beaumont, ar-
chevéque de Paris, il revint daus cette ville sous le nom de L.
Claire, pour y exercer quelque-unes des fonctions du saint minis-
tere et écrire sur des matieres de religion. 1l y demeura peu de
temys dans un galetas, rue de Sévres, preés des Filles de Saint-Thomas
de Villeneuve, chez lesquelles il allait tous les jours dire la saiute
messe. Bientdt apres, il était en Hollande, conlinuant ses tra.
vaux sur Platon et faisant paraitre, 3 Amsterdam, 1769 et en
1770, sa traduction des Lois el celle des principaux Dialogues.

Dans le courant de cette méme année 1770, nous le retrouvons
a Paris, et c’est de cette époque qu’il date, ce que, dans son humi-
lité, il appelle sa conversion. Jusque-la il s'élait occupé surtout
de littérature et de polémique, et il n’avait encore rien publiéqm
elit directement pour objet le bien et la sanctification des imes
Une seconde phase de sa vie allait commencer. Une humble re-
ligieuse du Couvent de la Visitalion de la rue du Bac, fort pieuse
et fort intérieure, Sceur Pélagie, que l'on disait favorisée de qrices
extraordinaires, lui ouvrit la vie. 1l fit, d'apres son conseil. une
retraite, dans laquelle il éprouva en son dme tout ce que la fer-
vente religieuse lui avait prédit, et il résolut de se donner plus
pleinement & Dieu. Il y regut, dans un haut degré, avec le don
d’une vie toute en Dieu par le perpétuel exercice de sa présence,
une oraison surnaturelle, un abandon total 2 la grice et le talent
de diriger pariiculiérement les &mes qui aspirent a la perfection,
Clest la désormais qu'il puisera, rour ses écrits, la do:trine la plns
élevée et la plus pure, et cette onclion, qui lui est propre, que I'on
ne trouve point dans I'étude, et que le Saint-Esprit seul donne
aux 4mes dans lesquelles il regne sans réserve,

Son premier ouvrage en ce genre fut la Morale tirée des conscils
de saint Augustin, publié & Paris 1786. Il fut bientdt suivi, en
1788, des Caractéres de la vraie dévotion, qui souleva I'indignation
et les coléres du parti janséniste. En 1789, parurent, en vers, los
vingt-quatre Maximes spirituelles avec des cxplications, dont Feller
dit que peu de livres spiritucls renferment plus de vues lumincuses ol
profondes sur les régles de la conscience et les voics intéricures ; ot
pour faire suite 3 laSeience du Crucifix du Pere Marie, Josuite,
qu'il avait fait réimprimer en 1753, le Pére Grou publia, fa meme
anuée, la Seience pratique du Crucifiz dans Pusage des Sacrenvnts Je
Pinitence et @’ Eucharistie.  En méme temps, il adressait & des com-
munaulés de la capitale, avides de Pentendre et de profiter de se~
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lumiéres, des exhortations simples et pleines de cet esprit inté-
rieur qui le pénétrait et gqui était bien la vie de sa vie. Elles
w'étaient point d'abord destinées & voir le jour, mais on les a pu-
bliées a diverses reprises dans ce si¢cle, et elles forment le pré-
cieux volume qui a pour titre : Manuel des dmes intérieures. Clest
aussi dans celte période de sa vie qu’il travailla, pendant quatorze
ans, & recueillir et & préparer les matériaux de son grand ouvrage
sur la religion,

Mais nous touchons a I’année terrible de 1792, si pleine de lu-
gubres événemnls. La haine contre les prétres allait grandissant
chaque jour, et la révolution désormais maitresse ne devait plus
se donner de repos jusqu’a ce qu’elle fiit parvenue a I'extermination
des uns et & 'exportation des aulres. Le Pere Grou ressentit dou-
loureusement dans son cceur les nouveaux malheurs qui frap-
paient la France, la religion et 'Eglise. Gependant il formait le pro-
jet de rester au milieu du danger et de consacrer en secret aux dmes
fidéles les bienfaits de son dévouement et de son ministére. La
Sceur Pélagie lui &crivit de sa retraite pour Pen dissuader et I'en-
gager, aunom de Dieu, & seretirer en Angleterre. En méme temps,
il recevait du Peére Clinton une pressante invitation & se rendre
aupres de lui, au chiteau de Lulworth, dans la famille Weld,
dont il était chapelain, et, voyant dans cetle coincidence une in-
dication manifeste de la Providence, il w'hésita pas et partit pour
P’Angleterre, ot il arriva dans le courant de décembre 1792.

La famille Weld, qui a attaché son nom 2 toutesles grandes in-
fortunes, et qui ouvrait alors I'Angleterre aux Jésuites, tint & hon-
neur de donner Fhospitalité au Pére Grou et fit des instances
pour gu’il consentit a habiter, avec elle, son vieux chiteau de
Lulworth, le méme gu’elle devait mettre, trente-'.uit ans plus
tard, & la disposition de Charles X, banni de France. Glest 1a que le
Pere Grou passa le reste de ses jours, composa ses derniers ouvra-
ges, et rendit le dernier soupir. Il y vécut, comme il avait tou-
jours vécu depuis la destruction de la Compagnie par Clément
XIV, en observant, autant gu'il le pouvait, toules ses regles,
jusqu’aux moindres usages et jusqu'aux heures des exercices. 1l
v continuait & étre pauvre et aimait & demander les moindres ob-
jets dont il avait besoin. Il s'était fait & Lulworth, et au scin de
la famille, une solitude qui lui était cheére et qu’il eut souvent &
défendre contre les sollicitations pressanles des amis du debors.
Ricn west plus contraire & mes inclinations, disait-il,que le commerce
avec les hommes ; et il w'y a que le motif de la gloire de Dieu et du
salut du prochain, qui puisse m’y engager.  Aussi son union avec
Dieu était-elle habituelle, et son oraison y puisait des lumiéres et
an fen divin gui se répandaient ensuite et se communiquaient
naturellement 3 tous ceux qui traitaieat avec lui. La famille
Weld, qui vivait dans la praligne d’une vraie et solide piété, en
recut plus que toute autre un aceroissement de ferveur, et chacun
de ses membres y trouva une direction sainte qui produisit hien-
Wt les fruits de la plus hante perfection. Clest pour Thomas,
Painé de la famille, que fut compos¢ le livre des Haximes pour
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la conduite de la vie, adressées & un jeune Anglais catholique. A
Marie, 4 qui il avait prédit, onze ans avant quil etiten Angleterre
une maison de la Visitation, qu'elle serait un jour religieuse de
la Visitation, le Pére donnait par écrit une seérie d’instructions
merveilleusement propres & Vinitier aux secrets de la vie intéricure
et & seconder P'action de la grice en son coeur, et, comme il recon-
nut en elle un gotit prononcé pour les choses de Dieu et un at-
trait particulier pour imiter les dispositions de Marie et de Jésus,
il composa pour elle, en 1794, I'Intérieur de Marie, et bientot apres
VIntérieur de Jésus. Ges ouvrages ont été réunis de nos jours et
publiés sous un seul titre : I'Intérieur de Jésus et de Marie. A un
autre fils de M. Weld, Jean, qui n’était encore qu'un enfant, il dit
un jour, en lui posant la main sur la téte au milien de ses jeux:
Celui-ci sera prétre. Et en effet Jean entra dans la Gompagnie de
Jésus et fut ordonné prétre en 1807,

C’est 4 cette épogque, sans qu’il soit possible d’en préciser la da-
te, que le pieux exilé composa quatre Retraites, dont une seule a
vu le jour sous le titre de : Méditations en forme de retraite sur
Pamour de Dieu, le Traité du bonheur et le Traité de la paiz del'dme,
leh Chirétien sanctifiés par I'Oraison Dominicale, et I'Ecole de Jésus-
Christ.

Il semble que ses continuels travaux sur des matieres de piéle,
toujours accompagnés de la priere, I'aidaient encore a s’avancer
davantage dans 'union de Dieu et dans la ferveur. Saconformi-
té & la volonté divine était telle que, lorsqu’on vint lui annoncer
la perte de son plus grand ouvrage, que la frayeur inconsidérée de
quelques amis avait fait livrer aux flammes, il se contenta de dire
avec la plus calme résignation : Si Dieu avait voulu tirer sa gloir
de cct ouvrage, il laurail conservé ; puisqu’il l'a laiss€ périr, il prv!
tout aussi bicn s¢ servir d'un autre que de moi. En veéritg, il ne lui
manguait plus gue la consécration supréme et la perfection consom-
mée, que la douleur seule peut imprimer a la vertu. Dien les
lui donna. Maladies cruelles, étouffements prolongés, souffran-
ces aigués, plaies répugnaates pour le corps; et, pour I'dme, seé-
cheresses, aridilés, impuissances autrement douloureuses que les
maladies les plus cruelles du corps ; il connut toutes ces épreuves,
et 'on peut dire que ses deux derniéres années furent un lony
martyre. Les dix derniers mois de sa vie, il ne pouvait méme
plus trouver de repos sur son lit, il les passa dans un fautenil. 7/
etait sans cesse occupé de la mort, ¢l s’y preparait par la patience, n
parlant que de Dicu et édéfiant tout le monde par son inaltérable sci-
nizé. Peu de mois avant de mourir, il avait eu Pinappréciable co -
solation de renouveler ses quatre veeux de profes. Sentant appro-
cher sa fin, il écrivit au Pere Simpson ponr le prier de vouloir bii
aceepler le dépot de ses écrits, et d'en user selon son zéle et prudeare;
ol, le 13 decembre 1813, comme il tenait le crucifix eutre s
mains, il dit 2 Dieu: 0 mon Dicu ! qu est bon de mourir ex'ic
vos bras ! el il expira. Il avait soixaute-douze ans, Son corps
fut inhumé et repose dans la chapelle du chiteau, au milieu dos
tomles de la famille.
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L'EUCHARISTIE MEDITEER

Ou Jésus mon amour et ma vie, méditations pour sejpréparer & la commumon,
suivies dactions de grices, approuve par Monseigneur I'Evéque d'Autun.
26e édition.
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En écrivant ces quelques réflexions sur I'Echaristie. 1 n’ai pas
eu la prélention de dire rien de nouveau sur cet adorable myste-
re, encore moins celle de rivaliser avec cetie foule d’écrivains
remplis de piété, de zéle et de talent qui en ont parlé avec tant
d'¢loquence et sous des formes si différentes et si variées.

J’ai voulu tout simplement satisfaire un besoin de mon coenren
parlant aux dmes qui aiment Jésus de I'objet de notre commun
amour, en m’entretenant avec elles de ce sacrement adorable ou
le divin Sauveur se montre si tendre, si aimable et siaimant.

Pauvre, )'al puisé & la source de tous les biens, et je donne &
a d’autres, non pas ce que jai trouvé dans mon ceenr, maisce que
mon Dieu y a versé lui-méme ; jépauche le lrop-plein de mon
dme dans d’autres dmes qui me sont unies par les liens ¢communs
d’une méme foi, d'une méne espérance et d’'un méme amour.

Jésus, dans ’Eucharistie, a toujours été I'objet de mes plus len-
dres affections ; il a été la joie de mon enfance et de ma jeunesse,
le consolateur de mes jours d’épreuves ; pres de lui, mes joies ont
été plus pures et mes douleurs moins ameres ; seul 1l a eté la lu-
miere de mon intelligence, le feu qui a éechauffé mon ceeur, la force
sur laquelle s’est appuyée ma faiblesse, les délices et le bonheur de
ma vie tout entiere. Il m’est impossible, je le sais bien, dac-
quitter envers cetaimable Sauveur la dette de ma reconunaissance ;
quoi que je fasse, je resterai toujonrs insolvable : Fhomme peut-il
jamais s’acquitter envers Dieu ? Non, sausdoute. .\ussi je ne veux
que rendre & non Sauveur amour pour amounr, qu'assayer de faire
remonter jusqu'd lui ce que je tiens uniquement de sa bonté. Les
sentiments que j’exprime dans ce pelit ouvrage viennent de Ini,
je les ai puisés sur son ceeur; il faut qu'ils remontent { lui, re-
[étés par des ceeurs plus purs et plus fervents que le mien.

Je suis venu, humble et obscur glaneur, ramasser quelyues épis
dans le champ «i riche et si fécond de 'Eucharistie : tous ue sont
pas tombés sous la main des moissonneurs. Gomme dans le champ
de Booz, le pauvre peut glaner dans celur qu Seigueur, sa bonte
I'y convie ;i peut suivre les ouvriers appelés par le Maitre & re-
cueillir ses abondantes moissons, et I'indigent trouve encore sur
lenrs traces de quoi sastisfaire tous les besnins de son creur.

A cote de ces riches offrandes déposées par des inteliligences
d'élite sur les autels du Dien de UEucharistie, je vieus cacher
mon humble présent & l'ombre du tabernacle, of, comme un fai-
ble ¢cho, répéter bien bas guelques notes de ces hymnes sacrées
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que tant de voix harmonieuses se plaisent & chanter 3 la gloire
du Dieu d’amour. :

J'ai divisé chiaque chapitre de ce petit ouvrage en trois paragra-
phes auxquels j'ai donné des titres, et dont chacun pourra servir
séparément de sujet de méditations. Dans le premier, on trouve-
ra quelquefois des réfilexions qui 4 la premiere vue, paraitront
peut-&tre étrangéres au sujet qu'annonce le titre du chapitre, mais
qui y raménent insensiblement. Le deuxiéme paragraphe est
toujours consacré exclusivement aux grandeurs ou amabilités de
Jésus dans le sacrement de son amour . Le dernier n’est qu'une
conclusion pratigue.

Chaque chapitre est suivi immédiatement d’une action de gré-
ces apres la sainte communion ; je ne l'ai pas fait précéder d’une
préparation, parce que la lecture d’'un des paragraphes du chapitre
doit en servir, et que les personnes qui ont I'habitude de la médi-
tation et de la priere y trouveront assez de pensée pour nourrir
leur piété, et aimeront mieux puiser dans leur propre ceur des
affections appropriées & leurs besoins et & leurs dispositions parti-
culiéres.

Heureux si ces pensées, qui toutes ont &té congues au pied des
sainls autels, peuvent contribuer & ranimer dans quelques dmes
le feu sacré du saint amour! Heureux si un seul sentiment
de reconnaissance, un seul acte d'amour pour Jésus dans I'Eucha-
ristie, devient le récompense de mes peines etde me labeurs !

Puisse celui qui soade le fond des cceurs me Paccorder, cette
douce récompense, la seule que j’ambitionne, la seule que je lui
demande ! Puisse sa bonté bénir ce petit ouvrage et le faire servir 3
laccroissement de son amour dans Je cceur de tous ceux qui le li-
ront, et & la consolation de tant de pauvres dmes gui souffrent et
qui aiment, et que j'al eues spécialement en vue en 'écrivant !
Puissent enfin tous ces f{réres inconnus auxquels je livre mes pen-
sées mes sentiments et, pour ainsi dire, mou dme tout entiére, se
souvenir de moi devant le Dieu de I'Euchartisie, s'unir & moi
pour 'aimer et le bénir dans le temps comme nous espérons le
faire dans I'éternité !

NOUVEAUTE
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LE VEU DES TROIS SCEURS

Au temps passé, sous le regne
de Baudoin ler, roi de Jérusa-
lem, vivaient trois orphelines,
filles de Raymond de Rostaing,
illustre chevalier qui avait pris
la croix et suivi Godefroid de
Bouillon, lorsqu’il vint délivrer
le grand Sépulcre, le sépulcre
du Christ, Leur meére n'avait
pas quitté sen époux; celuici
trouva une mort glorieuse & la
bataille d’Ascalon; sa femme
lui survécut peu, mais avant de
mourir, elle confia ses trois
filles & une veuve noble, sainte
et pieuse, qui habitait Jérusa-
lem. Le roi Baudoin couvrait
les orphelines d’'une protection
4 la fois royale et paternelle;
les vieut guerriers, compa-
gnons d'armes de leur pere, les
environnait d’un intérét respec-
tueus, et elles vivaient ainsi
loin de la France, quelles ne
comptaient plus revoir, loin de
leur héritage, envahi par des
mains inconnues, et semblables
3 trois beaux lis enlevés a leur
va'lée natale, elles fleurissaient
sans regret sous des ombrages
étrangers.

L’ainée de ces jeunes filles
se nommait Blanche ; plus
calme, plus recueillie, et peut-
étre plus secretement enthou-
siaste que ses sceurs, elle savou-
rait Pombre des autels et préf.
rait les profondeurs silencieuses
de I'sglise de la Résurrection,
au palais des rois de Jérusalem.
Elle se plaisait 2 alimenter les
lampes d’une huile pure et em-
baumée ; elle aimait & briler
de I'encens et & répandre des
fleurs sur ces marbres, sur ces

dégrés sanctifiés par les pas
d’un Dieu, sur cette terre arro-
sée de son sang précieux. Ses
pieds counaissaient tous les
sentiers du temple biti par He-
léne; et souvent prosternée de-
vant ce sépulcre triomphaat,
d’ou le Fils de Dieu se releva
victorieux de la mort, elle répeé-
tait ces paroles, noble cri de
guerre des Croisés: Le Christ
vit, il régne, il a Pempire !

Aléys, la seconde seur, plus
semblable a cette Marthe, lheu-
reuase hdtesse du Sauveur du
monde, non contente de trouver
son Dieu dans le repos contem-
platif des tabernacles, le cher-
chait encore sous le voile de la
misére ¢t de Pinfirmité. Elle
trouvait le Ghrist, voyageur sur
la terre et n’ayant pas de lieu
ou reposer sa téte, dans ces peé-
lerins & qui elle lavait les pieds
et a qui elle et ses swurs of-
fralent une généreuse hospita-
lité ; elle trouvait le Christ
souffrant pour nos péchés et
rendu_semblable & un lépreus,
dans les malades, les infirmes
quelle se plaisait & soulager.
Elle trouvait 'enfart de Beth-
léem, roi des pauvres, dans ces
indigents a qui sa main rompait
le pain du jour, et voyant les
miseres infinies de I'homme,
elle se souvenait mieux de
Jésus-Christ, qui les a faites
siennes et les a toutes prises
sur lui.

La troisiéme, la plus jeune
des orphelines, Raymonde, ai-
mait aussi Dieu et les pauvres,
mais cependant elle semblait
attachée a la terre par un lien
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plus fort que ses seurs. La vie
Pintéressait : elle prenait part
aux fétes, aux plaisirs, anx dan-
gers, aux inquiétudes qui s’agi-
taient autour d’elle; elieaimait
a monter sur les remparts et a
voir revenir les soldats de la
Croix de quelque expédition
lointaine; elle aimait les tour-
nois et les carrousels, ou, pen-
dant les loisirs d’une courte
paix, les émirs sarrasins ve-
naient rompre des lances con-
tre les barons chrétiens; dans
Pintérieur de la maison, elle
animait ses seeurs par sa gaité
tendre et vive; sa voix harmo-
nieuse répétait sous des lambris
de cédre les chansons des vieux
manoirs de la Gaule; elle ai-
dait dame Isabelle aux soius
domestiques, ou, penchée sur
un métier, imitant l'art de la
reine Mathilde (1), elle retragait
sur la toile avec des laines nu-
ancées, les exploits de Godefroid
de Bouillon et de ses belliqueux
compagnons,

C’est ainsi que vivaient ces
trois sceurs, diverses en leurs
gotts, mais semblables en gri-
ces et en vertus, toutes trois
exclusivement belles, chastes,
et liées d’une étroite union.

Jérusalem, en ce temps-la,
pas plus qu’a aucune des épo-
ques de sa magnifique et som-
bre histoire, ne méritait ce doux
nom de vision de paiz, qu’autre-
fois le pontife Melchisédech lui
avait donné., Egalement chere
aux musulmans et aux chré-
tiens, qui tous deux l'appelait

(1) Mathilde, femme de Guillaume-
le-Conquérant, a reproduit les guerres
de son Tmari sur une tapisserie, appe-
lee  communément la Tapisserie de
Bayeur. C'est un monument curieux
~Jles arts domestiques au onzieme sie-
cle.

la Ville sainte, elle étaii 'objet
de leurs discordes et le but pré.
cieux de leurs guerres inortelles.

Baudoin Ier, autrefois comte
d’Edesse, tenait d’une main
glorieuse I'épée que son frére
Godefroid lui avait léguée;
toujours & cheval, il défendait
les marches de son royaume
contre les incursions continuel-
les des Sarrasins ; la tente était
son pavillon royal, la selle du
coursier son trone, le glaive lui
tenait lien de sceptre, et le cas-
que était la seule couronne qui
elit pesé sur son front. Il voyait
autour de lui, parmi ceux qui
étaient ses freres d’armes et
non ses courtisans, quelques-
uns des héros de la premiere
croisade : Tancrede, dont le
nom, le caractére et les hauws
faits ont suffi & illustrer un poe-
me; Raymond, comte de Saint-
Gilles et de Toulouse, dont lu
postérité malheureuse devait
devenir elle-méme l'objet d'une
nouvelle croisade; Bohémond
d’Antioche, I'Ulyse de ces guer-
res homériques; Baudoin du
Bourg, qui devait hériter du
royaume de Jérusalem ; apres
ses deux cousins, Josselin de
Courtelay, dont le corps, cass
de vieillesse, était animeé par
Pame la plus intrépide; tant
d’autres enfin dont les noms
sont inscrits dans les chroni-
ques ou dans les pages de ce
poéme, écrit au milicu d’un cauyp
et sur un bouclier, et qui a don-
né aux héros de la Croix plus
de retentissement que la voix
des plus graves historiens.

Les sultans de Damas et Je
Mossoul, plusieurs émirs de la
Mésopotamie avaient rassemblé
uue armée de trente mille hom-
mes, et ils inondaient la Gali-
lée. Les bords du Jourdain, les
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rives du lac de Génésareth, ces
lieux dont le nom seul est si
cher aux chrétiens, furent le
thédtre d’une guerre sanglante.
Le roi de Jérusalem essaya de
combattre un ennemi si dange-
reux; meis il fut défait par les
Sarrasins, dans les vallées voi-
sines du mont Thabor. Le gou-
verneur d’Antioche, le comte
&’Edesse et de Tripoli vinrent
au secours de Baudoin; pen-
dant qu'ils se défendaient sur
les montagnes, les villes de la
Palestine étaient ravagées par
les musulmans; Jérusalem fut
menacée ; la grosse cloche du
Saint-Sépulcre annongait l'ap-
proche de 'ennemi ; les femmes,
les enfants, les vieillards, en-
fermés dans leurs maisons ou
prosternés devant les taberna-
cles, attendaient la décision de
leur sort... Tout-a-coup on en-
tendit dans la Ville sainte le
son rauque et sauvage des
trompettes musulmanes : les
soldats de la Croix s’armérent
e. engagerent le combat, dans
les rues, contre une petite trou-
pe de Sarrasins qui étaient en-
irés par surprise.

Un jeune chevalier que de
graves blessur2s avaient retenu
longtemps & Jérusalem, se joi-
gnit & ce combat ; mais soudain
des cris déchirants frappeérent
son oreille ; ils semblaient ve-
nir d'une rue étroile et som-
bre... Le jeune homme, sans
calculer le péril,s'engagea dans
ce défilé, et apergut trois jeunes
filles sans voile, sans manteau,
les cheveux é&pars... elles se
défendaient de leurs faibles
forces contre plusieurs musul-
mans qui les voulaient entrai-
ner. Lfune d’elles attachail ses
hras délicats aux colonnes d’un
vieux pilier, et meurtrissait son

beau front contre le marbre, en
résistant aux efforts de ses ra-
visseurs; la seconde se débat-
tait dans les bras d’un Sarrasin,
et la troisieme était couchée
presque évanouie, surla croupe
d’un cheval qui devait 'empor-
ter.

— Ah | félons ! s’écria le jeu-
ne homme; que Dieu et saint
Georges m'assistent & cette
heure !

11 langa son cheval et tomba
sur ces laches, comme un ven-
geur que le Ciel envoyait a
Tnnocence, La javeline des
Sarrasins se colora deux fois
daas son sang, mais il resta fer-
me sur ses etriers, et au bout
de quelques minutes de combat,
il vit trois de ses ennemis ter-
rassés a ses pieds, et les deux
autres pressant de la voix et de
I'éperon leurs agiles coursiers.

Resté seul avec les jeunes
filles, i} Ota son casque, il es-
suya la sueur et le sang qui
coulaient de sont front, et dit
humblement : “ Loué soit Dieu,
et sa sainte Mére. ”’

— Noble seigneur! s’écria la
plus jeune des demoiselles,
vous &tes blessé ?

— Cest peu de chose, répon-
dit-il en rougissant; cela ne
mérite pas votre attention. Per-
mettez-moi, nobles damoiselles,
de vous reconduire en votre
logis... le bruit du combat a
cessé, et les rues doivent étre
slires.

— Nous demeurons non loin
d'ici, dit I'aiuée, nous revenions
de Péglise du Saint-Sépulcre
lorsque ces infideles ont fondu
sur nous. Sans vous, messire...
mais daignez nous accompa-
gner jusquaupres de notre
mere adoplive; Clest 13 seule-
ment que les orphelines de
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Raymond de Rostaing pour-
ront vous témoigner leur recon-
naissance.

Dame Isabelle les accueillit
avec des larmes et des trans-
ports d’allégresse. Les jeunes
filles essayaient de remercier
leur libérateur; mais la mo-
deste rougeur qui colorait ses
joues, et embarras de sa con-
tenance interrompaient ces pro-
pos flatteurs. Enfin Blanche,
Painée, prit la parole, et les
yeux balssés, Plair calme et
grave, elle dit : o

— Dans le moment ou jai
senti que les forces me man-
quaient et que mon honneur,
qui m’'est mille fois plus cher
que la vie, allait peut-étre re-
cevoir une mortelle atteinte,
jai élevé mon ame A Dieu, et
je lui ai promis, s'il daignait
me sauver, de lui consacrer ma
vie dans le monastere du Mont
Carmel. Ma mere, mes sopurs,
et vous, seigneur, vous é&tes
mes témoins : je n’aurai d'au-
tre époux que Jesus-Christ,
Aléys,a son tour,serrait la main
de Blanche, dit avec émotion :

— Une méme pensée nous a
inspirées. En présence du pé-
ril, jai promis au Seigneur de
vouer ma vie au service des
malades et des pelerins. Je suis
désormais la servante des pau-
vres; me punisse Dieu, si je
mangque & mon devoir,

Raymonde ne disait rien
elle regardait ses sceurs et des
larmes coulaiexn:t sur ses joues.

— Et vous, ma fille, avez-
vous fait aussi un veeu a Diea ?
vous semblez troublée, expli-
quez-vous sans détour... Parlez !
dit Dame Isabelle.

La voix basse, oppressée, les
veux baissés vers la terre, Ray-
monde répondit :

— Lorsque j’éfais abandonnée
de tout secours humiain, jai
promis & Dieu, §'il m’envoyait
un libérateur, de ne rien refu-
ser & celui-ci, de ce que la foi,
I’honneur et la prud’homie ne
permettraient de lui accorder.

Le chevalier qui avait les
yeux attachés sur elle, s'émut
a ces mots, s’approcha, et dit
avec un grand trouble :

— Damoiselle, aviez- vous
compris dans celte promesse le
don de votre foi jurée aux au-
tels ?

Elle n’osa répondre. Il mit
un genoux en terre, et ajouta :

— Jose la réclamer ; si votre
ceeur n’est pas engagé... soyez
ma dame, ma femme et ma
compagne,

— J’ai promis devant Dieu,
dit timidement Raymonde.

—Mais, chevalier, interrom-
pit dame Isabelle, nous igno-
TONS...

— Je suis de noble lignage,
répondit-il, je me nomme Raoul
de Theude, et je posséde aux
bords de I'Escaut un chatel ou
ma mére m’attend.

— Je serai sa fille, dit Ray-
monde ; et sa main tomba dans
celle du chevalier,

1I

Deux ans s'étaient écoulés.
Minuit venait de sonner au
monastére du Mont Garmel,
asile de la contemplation, nid
dou Tdme solitaire s'élaucait
comme une colombe vers les
régions célestes, La lune, large
et brillante, reflétait sa lumicre
dans la mer, qui semblait un
second ciel lumineux et cons-
tellé; et, pénétrant par les ar-
ceaux de la chapelle, elle mé-
lait sa blanche clarté a celle de
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la lampe, g1 brilait continuel-
lement devant le tabernacle. La
chapelle était muelte : une reli-
gieuse se tenait prosternée au
pied de Pautel : elle portait la
robe de bure, le manteau blanc
et le voile noir des professes.
Dans le monde, on la nommait
Blanche de Rostaing; dans le
cloitre, elle avait pris le nom
de sczur Saint-Paul, en mémoire
de lillustre solitaire du désert
de Scété. Sa destinée était ac-
complie. Unie 4 son Dieu par
la pénitence et la charité, elle
golitait les mystéricuses délices
que, méme ici-bas, le Verbe
divin réserve 4 ses amantes,
comme les prémices d'une meil-
leure vie. Les mains jointes, les
yeux fixés sur ce tabernacle qui
recélait 'immortel Epoux, elle
répétait d’'une voix émue les
paroles sacrées du Cantique :
Hon bien-aimé est @ mot et je suis
a Lui; je lai posé comme un
sceau sur mon ceur, jusqu'a ce
que le jour éternel se leve, et que
les ombres de la mortalité décli-
nent.

La méme nuit, dans I'hospice
de Jérusalem, la seur Aléys
récitait les prieres suprémes de
agonie auprés d’'un vieux sol-
dat de la Croix; que de graves
blessures entrainaient au tom-
beau. Les rideaux de lin de la
couche étaient relevés et lais-
saient voir le guerrier combat-
lant son dernier combat. Son
[ront était inondé d’une froide
sueur, ses yeux jetaient dans le
vide de longs regards, et ses
mains affaiblies erraient con-
vulsivement sur la couverture.
Aléys, vétue d'une robe grise
et portant upe coiffe et une
guimpe de toile, était debout
aupres de lui : ’une main elle
lui soutenait la tdte, de I'autre

elle lui montrait le Crucifix.
Elle était belle, belle encore
sous cet humble vétement d’hos-
pitalicre, et prées de ce vieux
soldat, elle semblait a la fois
une fille respectueuse, une seur
tendre, un ange de consolation
et de paix. Sa voix douce et un
peu tremblante résonnait seule
dans le silence de celle vaste
salle ; elle disait :

“Sortez de ce monde, ime
chrétienne, au nom du Pére,
qui vous a créée; de Jésus-
Christ, Fils du Dieun vivant qui
a souffzrt pour vous; du Saint-
Esprit, d» qui vous avez regu
Peffusion. Qu’en vous séparan {
du corps, un libre acces vous
soit ouvert a la montagne de
Sion, & la Jérnsalem céleste, 2
Pinnombrable société des anges
et des premiers-nés de I'Eglise,
Que Dieu se leve et dissipe les
puissances de 'abime 1

Elle fut interrompue : la téte
du soldat retombiit lourde et
inanimée ; il n’était plus. Sceur
Aléys leva les yeus... son re-
sard implorant semblait snivre
cette Ame qui venait de s’6lever
vers le ciel... elle pria un ins-
tani... el puis, apres avoir rejeté
le drap sur le cadavre, sans
prendre de repos elle s’appro-
cha du lit d’un autre malade...

Le lendemain de cette nuit,
le chateau de Theude était en
grande féte. Oa venait de por-
ter aux fonts baptismaux le
premier né du mariage de sire
Raoul de Theude et de la noble
Raymonde de Rostaing. Celle-
ci, assise entre ses deux meres
(car dame Isabelle avait suivi
en Earope sa fille adoptive),
attendait dans la grande salle
de son chétean le retour de P’s-
poux et du nouveau-né. Elle
était belle et parée; un double
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écusson ornait sa robe, une ri-
che aumdniére pendait & sa
ceinlure, et une couronne d’or
retenait autour de son front le
voile aux plis 1égers et gracieux.
Tout était autour d’elle splen-
deur et richesse; dans son Ame
lout était amour et bonheur.
Et lorsque les joyeuses fanfares
retentirent dans les ceeurs, lo:s-
que son jeune époux revint vers
elle, lorsque son fils ful couché
sur ses genoux, lorsqu'elle en-
tendit an dehors les cris recon-
na’_.ants des pauvres auxquels
on distribuait de Pargent, des

vétements et des vivres, et lors-
que en levant les yeusx, elle ne
rencontra que des visages amis,
des, regards souriants... alors
son ceur déborda de félicité ;
elle tendit la main & Raoul, en
disant :

— Oh. 1 que je suis heureuse!

Ainsi fut exaucé le veu de
chacune des trois seeurs, heu-
reuses et bénies toutes les trois:
T'ane au pied des autels, l'au-
tre an chevet des malades, la
troisiéme au sein d’une famille
vertueuse,
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